Avertissement de sécurité Typologie : Cartons a dessins, sac a dessins Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour les cartons et sacs a dessins, conforme a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et respectant les consignes spécifiées.

**Erancais — Avertissement de Sécurité : Cartons & Sacs a Dessins**

**Attention :** Ce produit est destiné au transport et a la protection de dessins et documents. Bien que
généralement sdr, veuillez suivre ces précautions pour éviter tout risque :

* **Surveillance Adulte :** Ce produit peut contenir de petites pieces (comme des fermetures éclair ou des
boutons pression) qui pourraient présenter un risque d'étouffement pour les jeunes enfants. La surveillance
d'un adulte est recommandée. * **Manipuler avec soin :** Evitez de surcharger le carton ou le sac avec un
poids excessif, cela pourrait causer une rupture des poignées ou du fond, entrainant des blessures. *
**Eloigner du feu et des sources de chaleur :** Le matériau peut &tre inflammable. Ne pas exposer & des
flammes nues ou a des sources de chaleur intense. * **Nettoyage :** Nettoyer avec un chiffon humide. Ne
pas immerger dans I'eau. * **Stockage :** Stocker dans un endroit sec et a I'abri de I'humidité pour éviter
toute déformation ou moisissure.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English — Safety Warning: Drawing Boards & Bags**

**Caution:** This product is intended for transporting and protecting drawings and documents. While
generally safe, please follow these precautions to avoid any risk:

* **Adult Supervision:** This product may contain small parts (such as zippers or snaps) that could pose a
choking hazard to young children. Adult supervision is recommended. * **Handle with Care:** Avoid
overloading the board or bag with excessive weight, as this could cause the handles or bottom to break,
resulting in injury. * **Keep Away from Fire and Heat Sources:** The material may be flammable. Do not
expose to open flames or intense heat sources. * **Cleaning:** Clean with a damp cloth. Do not immerse in
water. * **Storage:** Store in a dry place away from moisture to prevent deformation or mold.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Egpafiol — Advertencia de Seguridad: Carpetas y Bolsas de Dibujo**

**Atencién:** Este producto esta destinado al transporte y la proteccion de dibujos y documentos. Aunque
generalmente es seguro, siga estas precauciones para evitar cualquier riesgo:

* **Supervision de un Adulto:** Este producto puede contener piezas pequefias (como cremalleras o
broches) que podrian representar un peligro de asfixia para los nifios pequefios. Se recomienda la
supervisién de un adulto. * **Manipular con Cuidado:** Evite sobrecargar la carpeta o la bolsa con un peso
excesivo, ya que esto podria provocar la rotura de las asas o el fondo, lo que podria causar lesiones. *
**Mantener Alejado del Fuego y Fuentes de Calor:** El material puede ser inflamable. No exponer a llamas
abiertas ni a fuentes de calor intenso. * **Limpieza:** Limpiar con un pafio himedo. No sumergir en agua. *
**Almacenamiento:** Guardar en un lugar seco y alejado de la humedad para evitar deformaciones o moho.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués — Aviso de Seguranca: Pastas e Sacos de Desenho**

**Atencdo:** Este produto destina-se ao transporte e protecdo de desenhos e documentos. Embora
geralmente seja seguro, siga estas precaucdes para evitar qualquer risco:

* **Supervisdo de um Adulto:** Este produto pode conter pegas pequenas (como fechos ou botdes de
presséo) que podem representar um risco de asfixia para criangas pequenas. Recomenda-se a supervisdo
de um adulto. * **Manusear com Cuidado:** Evite sobrecarregar a pasta ou 0 saco com peso excessivo,



pois isso pode causar a quebra das algas ou do fundo, resultando em ferimentos. * **Manter Longe do Fogo
e Fontes de Calor:** O material pode ser inflamavel. Ndo exponha a chamas abertas ou fontes de calor
intenso. * **Limpeza:** Limpar com um pano Umido. Ndo mergulhe em agua. * **Armazenamento:**
Armazenar em local seco e longe da humidade para evitar deformac6es ou mofo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch — Sicherheitswarnung: Zeichenmappen & Taschen**

**Achtung:** Dieses Produkt ist flir den Transport und Schutz von Zeichnungen und Dokumenten bestimmt.
Obwohl es im Allgemeinen sicher ist, beachten Sie bitte die folgenden VorsichtsmaRhahmen, um jegliches
Risiko zu vermeiden:

* **Aufsicht durch Erwachsene:** Dieses Produkt kann Kleinteile (wie ReiBverschlisse oder Druckknépfe)
enthalten, die eine Erstickungsgefahr fur kleine Kinder darstellen kénnten. Die Aufsicht durch Erwachsene
wird empfohlen. * **Vorsichtig behandeln:** Vermeiden Sie es, die Mappe oder Tasche mit Uberméafligem
Gewicht zu uberlasten, da dies zum Bruch der Griffe oder des Bodens fuhren und Verletzungen verursachen
koénnte. * **Von Feuer und Wéarmequellen fernhalten:** Das Material kann brennbar sein. Nicht offenen
Flammen oder intensiven Warmequellen aussetzen. * **Reinigung:** Mit einem feuchten Tuch reinigen.
Nicht in Wasser eintauchen. * **Lagerung:** An einem trockenen Ort und vor Feuchtigkeit geschitzt lagern,
um Verformungen oder Schimmelbildung zu vermeiden.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano — Avvertenza di Sicurezza: Cartelle e Borse da Disegno**

**Attenzione:** Questo prodotto € destinato al trasporto e alla protezione di disegni e documenti. Pur
essendo generalmente sicuro, si prega di seguire queste precauzioni per evitare qualsiasi rischio:

* **Supervisione di un Adulto:** Questo prodotto pud contenere piccole parti (come cerniere o bottoni a
pressione) che potrebbero rappresentare un pericolo di soffocamento per i bambini piccoli. Si raccomanda la
supervisione di un adulto. * **Maneggiare con Cura:** Evitare di sovraccaricare la cartella o la borsa con un
peso eccessivo, in quanto cio potrebbe causare la rottura dei manici o del fondo, provocando lesioni. *
**Tenere Lontano da Fiamme e Fonti di Calore:** || materiale potrebbe essere infiammabile. Non esporre a
fiamme libere o fonti di calore intenso. * **Pulizia:** Pulire con un panno umido. Non immergere in acqua. *
**Conservazione:** Conservare in un luogo asciutto e al riparo dall'umidita per evitare deformazioni o muffa.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands — Veiligheidswaarschuwing: Tekenmappen & Tassen**

**[_et op:** Dit product is bedoeld voor het vervoeren en beschermen van tekeningen en documenten.
Hoewel over het algemeen veilig, volg deze voorzorgsmaatregelen om elk risico te vermijden:

* **Toezicht door een Volwassene:** Dit product kan kleine onderdelen bevatten (zoals ritsen of drukknopen)
die een verstikkingsgevaar kunnen vormen voor jonge kinderen. Toezicht door een volwassene wordt
aanbevolen. * **Voorzichtig behandelen:** Vermijd het overbelasten van de map of tas met overmatig
gewicht, aangezien dit kan leiden tot het breken van de handvatten of de bodem, met letsel tot gevolg. *
**Verwijderd houden van vuur en warmtebronnen:** Het materiaal kan ontvlambaar zijn. Niet blootstellen aan
open vuur of intense warmtebronnen. * **Reiniging:** Reinigen met een vochtige doek. Niet onderdompelen
in water. * **Opslag:** Bewaren op een droge plaats, uit de buurt van vocht om vervorming of schimmel te
voorkomen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



